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cerlo paeden.—Balan, mi amigo, dijo el Rey, por tu
consejo quiero ser guiado, v en tu mano dejo todo lo
que vieres que facer debo ; ¢ ruégote mucho que aun-
que alld fuera en mis cosas enemigo te muestres en
ausencia, que veyéndome en esta prision, en mi pre-
sencia como amigo me aconsejes.—Asi 1o faré, dijo el
Gigante, sin falta.»

Estonces despidiéndose a1, é tomando consigo 4
Enil, se fué 4 la tienda de don Bruneo de Bonamar,
donde fallé al rey don Galaor & 4 Agrdjes & don Galvi~

nes §é otros asaz caballeros de gran cuenta, los cuales |
le rec n é tomaron entre si con mucho placer, y

@1 les dijo que por cuanto habia fablado con el rey Ari-
bizo algunas eosas que debian saber, que vies: " si era
necesario que 4 ello otros algunos estovieson. Agrijes
le dijo que seria bueno que don Cuadragante, ¢ don
Brian de Monjaste, é Angriote de Estravaus faesen Ila-
mados, éasi se fizo; los cuales vinieron, ¢ con ellos
otros caballeros de gran nombradia. Entonces el Gi-
gante les dijo todo lo-que con el rey Ardbigo habia pa-
sado, que nada falt6, y que su parecer era, dejando
aparte que & muerte 6 4 vida los habia de seguir é ayu-
dar, que si el rey Ardbigo con alguna de aquellas in-
solas de Landas, la mas apartada, se contentase, é sin
mas pérdidas de gentes lo restante mandase entregar,
que la concordia é atajo seria bueno, espocialmente
quedando aun por ganar el sefiorio de Sansueiia, que
asi de gentes como de fortalezas era muy dspero. Mu-
cho le gradecieron aquellos sefiores al Gigante lo que
les dijo, é por muy cuerdo lo tovieron, que no podie-
ran pensar ni creer que en hombre de aquel linaje
tanta diserecion hobiese; é asi era razon de lo pensar,
porque la su grande y demasiada soberbia no dejaba
ningun logar donde la discrecion é la razon aposentar-
se podiesen ; pero la diferencia que este Balan tenia 4
los otros gigantes era, que como su madre Madasima
fué tal y de tan noble condicion como Ta historia os lo
ha contado, no teniendo de su marido Madanfabul , si
este solo fijo no, trabajé mucho, aunque contra la vo-
luntad de su maride, que era malo ¢ soberbio, de 1o
criar so la disciplina de un gran sibio que de Grecia tra-
10, con la crianza del cnal, é con la que de su madre
tomd, que era muy noble en todas las cosas, salid tan
manso é tan discreto, que pocos hombres habia mejor
razonados que lo él era, ni de tanta verdad. E habido
acuerdo, aquellos sefiores entre si fallaron que si lo
que el Gigante les decia podiese haber efeto, queles se-
ria buen partido é mucho deseanso, aunque alguna
parte de aquel reino al rey Ardbigo le quedase; 6 res-
pondiéronle que, conociendo el amor & voluntad con
que alli habia venido, & fablando en aquello que estaba,
que anles por ¢l que por otro alguno doblarian sus vo-
luntades 4 dar asiento con aquel rey.

Donde aqui'se puede notar que faltando en las gran=
des roturas personas que con buena intencion se mue~
van & poner remedio, vienen y se recrecen muertes,
prisiones, robos ¢ otras cosas de infinitos males. Pues
oido esto por el Gigante, fablé con el rey Ardbigo, é
sobre muchos acuerdos é fablas que excusar de decir
se deben , asi por su prolijidad como por no salir del
propdsito comenzado, fué acordado que el rey Ardbigo

eniregase aquella gran eibdad con toda 1a tierra comar-
cana que debajo de su sefiorfo estaba, é de las tres -
solas de Landas tomase para sf la una mas apartada,
que Liconia llamaban, que era 4 la parte del cierzo, &
de alli se llamase rey; é las otras fuesen asimismo con
lo otro entregadas, & don Bruneo se llamase rey de
Arabia.

Esto fecho & consentido por el sobrino del rey Ard-
bigo , que el reino defendia, como ya oistes, & por to-
dos los mas principales de la cibdad, entregise lodo
como sefialado estaba , & suelto el rey Ardhigo, el cual
con harta fatiga é angustia de su corazon se fué por la
mar 4 la insola de Liconia, é don Gruneo fué alzado
por rey con mucho placer é grandes alegrias, asi de
los de su parte como de los contrarios, porque conos-
ciendo su bondad é gran esfucrzo, con él esperaban ser
muy honrados ¢ defendidos. Acabado esto, como la
historia lo ha contado, 4 poco tiempo que alli descan=
saron € holgaron con el rey don Bruneo, ordenaron sus
batallas, ¢é todas las olras cosas necesarias 4 su cami-
no, é paglieron de allf la via de la villa Califan, que
era la mas t#tana de donde ellos habian el real teni-
do; mas los sansones , como supieron que la cibdad de
Arabia era tomada, é concertado el rey Ardbizo con
aquellas gentes, temiendo lo que fué, juntdronse to-
dos, asi caballeros como peones , en muy gran niimero
de gentes; que aquel sefiorio era grande, & las gentes
dél muchas é bien armados é sabidores de guerra, co-
mo aquellos que siempre habian tenido los sefiores muy
soberbios y escandalosos, que en muchas afruentas les
ponian; € cuando asi se vieron juntos en tanta canti-
dad, erescidles los corazones, é con gran soberbia &
osadia ordenadas sus haces , Hevando por capitanes los
mas principales del sefiorfo , salieron al encuentro 4 sus
enemigos anles que d la villa de Califan llegasen , don-
de los unos ¢ los otros se juntaron, é hobieron una
muy cruel é brava batalla, que mucho de ambas las
partes fué herida, enla cual pasaron cosas muy extra-
fas en armas, é muertes de muchos caballeros é de
otros hombres ; pero lo que alli los caballeros sefiala-
dos € aquel bravo é valiente gigante hicieron no se
podria en’'ninguna guisa acabar de contar, sino tanto
que por sus grandes fechos y esfuerzo de sus bravos
corazones fueron los de Sansuefia vencidos é destrui-
dos, de tal manera, que los mas dellos quedaron muer=-
tos € feridos en e} campo, é los otros tan quebranta~
dos, que aun en los logares que fuertes eran no se
atrevieron defender; asi que, don Cuadragante con to-
dos aquellos sefiores ¢é las gentes que de la batalla les
fincaron , aunque muchos fueron muertos é feridos, se~
iiorearon el canfpo, sin fallar defensa ni resistencia al-
guna. E si la historia no vos cuenta por mas extenso
las grandes caballerfas é bravos é fuertes fechos que
en todas aquestas conquistas é batallas que sobre ganar
estos sefiorios pasaron, la causa dello es, porque esta
bistoria es de Amadis é los sus grandes fechos , noes
razon gue los de los otros sean sino casi en suma con=
tados , porque de otra manera, no solamente la eseri-
tura, de larga & prolija, daria 4 los oyentes enojo & fas-
tidio, mas el juicio no podria bastar 4 complir con ambas

; las parles; «si que, con mayor razon se debe complir
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con la causa prineipal , que es este esforzado é valienta
caballero Amadis, que con las otras que por su respeto
4 la historia le convino dellas facer mencion ; é por es-
to no se dird mas, salvo que vencida esta tan grande
¢ peligrosa batalla, é poco espacie de tiempo fué aquel
gran sefiorio de Sansuefia sojuzgado, de manera que
los logares flacos de su propia voluntad , no esperando
remedio alguno, é los mas fuertes costrenidos por gran-
des combates, 4 todos les convino tomar por sefior &
don Cuadragante.

Mas agora los dejarémos muy contentos é pagados
de las vitorias que hobieron , é contarvos ha la historia
del rey Lisuarte; que hd gran pieza que dél se no fizo
mencion,

CAPITULO LIL

Cimo despues que el rey Lisuarte se tornd desde 1a insola Firme
4 su tierra, foé preso por encantamiento, y de lo que sobre ello
acaecid,

La historia cuenta que despues que el rey Lisuarle
con la reina Brisena, sumujer, partié de ﬁa Fir-
me al tiempo quo dej6 casadas sus hijas, € las otras
selioras que con ellas casaron, como ya oistes, qu'él
se fué derechamente 4 la su villa de Fenusa, porque
era puerto de mar é muy poblada de florestas, en que
mucha caza se fallaba, y era logar muy sano ¢ alegre,
donde ¢é1 solia holgar mucho; é como alli fué, luego al
comienzo, por dar algun descanso é reposo 4 su dnimo
de los trabajos pasados, difse 4 la caza é 4 las cosas
que mas placer le podrian ocurrir, é asi pasé algun
espacio de tiempo; pero como ya esto le enojase, asi
como lodas las cosas del mundo que hombre mucho
sigue lo facen, comenzd & pensar en los tiempos pa-
sados, y en la gran caballeria de que su corte basteci-
da fué, é las grandes aventuras que los sus caballeros
pasaban, de que & ¢l redundaba mucha honra é tan
gran fama, que por todas las partes del mundo era
nombrado y ensalzado su loor fasta el cielo; é como
quiera que ya su edad reposo é sosiego le demandase, la
voluntad, eriada é habituada en lo contrario, de tanto
tiempo envejecida, no lo consentia; de manera que,
teniendo en la memoria la dulzura de la gloria pasada
¥ el amargura de la no tener ni poder haber al presen-
te, le pusieron en lan gran esirecho de pensamiento,
gue muchas veces estaba como fuera de todo juicio,
no se podiendo alegrar ni consolar con ninguna cosa
que viese; & lo que mas & su espiritu agraviaba era te-
ner en su memoria como en las batallas é cosas pasa-
das con Amadis fué su honra tanto menoscabada, y que
cn voz de todos mas costreiiido con necesidad que con
virtud dié fin 4 aquel gran debate. Pues con estos tales
pensamientos hobo la trisieza logar de cargar sobre ¢l
de tal forma, que este, que era un rey tan poderoso,
tan gracioso é tan humano, é tan temido de todos,
fué tornado Lrisle, pensativo, retraido, sin querer ver
4 persona alguna, como por la mayor parle acaece
aquellos que con las buenas venturas, sin recibir con-
traste ni entrevalos que mucho les duelan, pasan sus
tiempos, é amollentadas sus fuerzas, no pueden solrir
ni saben resistir los duros & orueles golpes de la adver-

-,

sa fortuna. Este rey tenia por’estilo cada mafiana, en
oyendo misa, de lomar consigo un ballestero , y enci-
ma de su caballo, solamente lasu muy buena y preciada
espada ceiiida, irse por la floresta gran pieza, enidan-
do muy fieramente, & 4 las veces tirando con la ba-
llesta, & con esto le parecia recebir algun descanso.
Pues un dia acaescié que seyendo alongado de la villa
por la espesura de la floresta, que vié venir una don-
cella encima de un palafren corriendo 4 mas andar por
entre las matas, é dando voces demandando & Dios
ayada, ¢ como la vi6 fué conlra ella é dijole: « Donces
lla, jqué habeis? —; Ay sefor! dijo ella, p é
por merced acorréd & una mi hermana que acd dejo con
un mal hombre que la forzar quiere.» El Rey hobo
della duelo é dijole: «Doncella, guiadme; que yo os
seguiré.n

Entonees volvié por el mismo camino por donde alli
viniera cuanto el palafren aguijur pudo, é andovieron
tanto fasta que el Rey vi6 c6mo entre unas espesas
matas un hombre desarmado tenia la doneella por los
cabellos, é tirdbala reciamente por la derribar, é la
doncella daba grandes gritos. El Rey llegé en su caba-
llo dando voces que dejase la doneella, é cuando el
hombre cerca de si lo vié soltéla, é fayé por entre las
mas espesas malas. El Rey siguidlo con el eabullo , mas
no pudo pasar muclio adelante, con el eslorbo de las
ramas , ¢ como eslo vid, apedse lo mas presto que pu=
do, con gran gana de lo tomar por le dar el castigo que
tal insulto merecia; que bien cuidé que de su tierra
podria ser; é corrié iras él. cuvanto pudo, llaméndole
siempre muy cerca , é pasada la espesura de aquel gran
monte, fallé un prado que descombrado estaba, en el
cual vi6 armado un tendejon donde el hombre tras gue
¢l iba & gran priesa fué metido. El Rey llegé d la puer-
ta del tendejon, € vié una duefia, y el hombre que fuia
tras ella, como que alli pensaba guarecer. El Rey le
dijo: « Duena, ;es ese hombre de vuestra compaia?—
JPor qué lo preguntais ? dijo ella. —Porque guiero que
me lo deis para facer dél justicia, que si por mi no
fuera, forzara acd donde le yo hallé una doncella.» La
dueiia le dijo: « Seiior caballero, entrad é oiré lo que
diréis, é si asi es comno decis, yo os lo daré; que pues
vo doneella fuf y en mucha estima {uve mi honra, no
daria lugar 4 que otra-ninguna deshonrada fuese.» El
Rey fué luego contra donde la duena estaba, é al pri=
mer paso que di6 cayé en el suelo lan fuera de sentido
como si muerto fuese. Entonces llegaron las doncellas
que Lras él venian, ¢ la duena con ellas, ¢ con el hom-
bre que alli tenia tomaron al Rey asi desacordado como
estaba en sus brazos, é salieron olros dos hombres de
entre los drboles, que tiraron el tendejon é fuéronse
todos 4 la ribera de la mar, que muy cerca estaba, don-
de tenian un navio enramado é tan cubierlo, que ape-
nas nada dél se parecia; é meliéronse dentro, é pu-
sieron en un lecho al Rey, é comenzaron de navegar.
Esto fué tan preslamente fecho é tan encobierto, en
tal parte, que persona otra alguna no lo pudo ver ni
senlir. El ballestero del Rey, como andaba 4 pié, nolo
pudo seguir, porque el Rey se aquejé mucho por so=
correr la doncella; é cuando llegdé adonde habia el ca=

! ballo quedado, mucho se maravillé de lo fallar asi solo,
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€ melidse cuanto mas pudo por las espesas matas, bus-
cando a lodas partes, mas no fallé nada ; é & pocorato
fallose en el prado donde el tendejon habia estado, &
desde alli tornése al caballo, & cabalgé en él é andovo
gran pieza 4 un cabo é  otro, buscando por la floresta
¢ por la ribera del mar, é como no fallase nada, acor-
dé de se tornar 4 la villa, é cuando cerca della llegd,
é algunos que por alli andaban lo vieron, cuidaron que
el Rey lo enviaba por alguna cosa, mas ¢l no decia
nada sino andar fasta donde la Reina estaba, é desca-

algd del caballo, y entrd en el palacio con gran prie-
SHM la vié dijole todo lo que del Rey viera, é
e6mo lo buscara con mucha diligencia, sin lo poder
fallar. Cuando la Reina esto oy6 fué muy turbada é di-
jo: ajAy santa Maria! ; qué serd del Rey mi seiior si
le he perdido por alguna desaventura?»

Entonces fizo llamar al rey Arban, su sobrino, ¢ &
Cendil de Ganota, é dijoles aquellas nuevas. Ellos mos-
traron buen semblante, dindole esperanza que no te-
miese; que no era aquello cosa de peligro para el Rey,
porque muy presto se podia perder por aquella floresta,
con codicia de dar venganza 4 la doncella; y que pues
¢l sabia aquella tierra, por donde muchas veces & caza
andoviera,, que no tardaria de venir; que si él el caballo
dejo, no seria sino porque, con la espesura de los drbo-
Jes, no se podria dél aprovechar; pero teniéndolo en
la verdad en mas de lo que mostraban, fugron luego 4
se armar ¢ cabalgar en sus caballos, é ficieron salir
toda la gente de la villa, é lo mas presto que ser pudo
se metieron por la floresta, llevando consigo el balles-
tero que los guiase, y la otra gente, que mucha era, se
derramd 4 todas partes; pero ni ellos ni aquellos caba-
lleros,, por mucho afan que tomaron en lo buscar, nun-
ca dél nuevas supieron. La Reina tuvo todo aquel dia,
alguna nueva esperando, con mucha turbacion é alte-
racion de su dnimo; pero ninguno fué tan osado que
con tan poco recaudo como fallaban volviese; antes
asi los que de alli salieron como todos los de la comar-
ca, que las nuevas oian, nunca cesaban de buscar con
mucha diligencia. Venida la noche, la Reina acordé
de enviar mensajeros 4 mas andar, é cartas 4 los mas
logares que ella pudo, y en esto pasé loda la noche
sin sueno dormir. Al alba del dia llegaron don Grume-
dan ¢ Giontes, é cuando la Reina los vi6 preguntéles
si sabian algo del Rey su sefior. Don Grumedan le di-
jo: «No sabemos mas de cuanto nos dijeron 4 Gionles
¢ 4 mi en la casa donde estdbamos cazando, cémo mu-
cha gente lo buscaba, y pensando fallar aqui alguna
nueva, acordamos de no ir antes d otra parte; pero,
pues que la no fallamos , meternos hemos luego en su
demanda.— Don Grumedan, dijo la Reina, yo no puedo
sosegar, ni fallo descanso ni remedio, ni puedo pen-
sar qué haya sido esto; é si aqui quedase, de gran
congoja seria mueria, é por esto acuerdo de me ir con
vos; porque si buena nueva viniere, alli mas ahina que
acd la sabré; é si al contrario, no dejaré fasta la muerte
de tomar el trabajo que con razon tomar debo.» Luego
mandé que le trajesen un palafren, é tomando consigo

& don Grumedan ¢ d don Giontes, ¢ una duefia, mujer
de Brandoibas, se fué por la floresta lo mas presto que
pudo, é andovo por ella tres dias, que siempre alber-

gaba en poblado; en 03 cvales, si por don Grumedan
no fuera, no comiera solo un bocado ; mas & con gran
fuerza hacia que algo comiese. Todas l2s noches dormia
vestida debajo de los drboles, que aunque algunas al-
deas pequedas fallaba, no queria entrar en ellas, di<
ciendo que su gran congoja no lo consentia.

Pues en eabo destos dias acaesci6 que, entre las mu-
chas gentes que por la floresta encontraron, fallé al
rey Arban de Norgales, que venia muy triste é muy
fatigado, é su cabsllo tan laso ¢ cansado, que yanole
podia traer. Cuando la Reina lo vié dijole: aBuen so-
brino, ; qué nuevas traeis del Rey mi sefior?» A ¢l le
vinieron las kigrimas @ los ojos é dijo: aSefora, no
otras ningunas mas de las que sabia cuando de vuestra
presencia me parti; y creed, Sefiora, que tantos somos
en su demanda, y con tanto trabajo é aficion le hemos
buscado, que seria imposible, si desta parte de la mar
estoviese, no le fallar; pero yo entiendo que sj algun
engaiio recibié, que no fué para lo dejar en su reino;
¢ ciertamente , Senora, siempre me pesé deste aparta-
miento suyo con tanta esquiveza ¢ mal recaudo de su
persot™Fque los principes é grandes sefiores que
& muchos han de gobernar é mandar, no pueden usar
dello tan justamente é con tanta clemencia, que no
sean de los mas temidos; ¢ deste tal temor, faltando el
amor, viene luego el aborrecimiento, é por esta cau-
sa deben poner tal recaudo en sus personas, que los
menores no se atrevam 4 su grandeza ; que muchas ve-
ces los tales dan ocasion de recordar 4 otros lo queno
tenian pensado; é 4 Dios plega por la su merced de
nie poner en parte donde le vea é le diga esto & otras
muchas cosas, en el cual yo tengo esperanza que €l
lo faré , é vos, Senora, asi lo tened.» Cuando la Reina
eslo oy6, salié de todo su sentido, é amortecida cayd
del palafren ayuso. Don Grumedan se derrib6 de su
caballo lo mas presto que pudo, é tomola en sus bra-
z0s ; asi la tovo por una gran pieza, que mas por muer-
ta que por viva la juzgaban; é cuando acordé dijo muy
dolorosamente con gran abundancia de ligrimas: «En-
gaiosa y espantable fortuna, esperanza de los misera-
bles, cruel enemiga de los prosperados, trastornadora
de las mundanales cosas, ;de qué me puedo loar de ti?
que si en los tiempos pasados me fecistes seiora de
muchos reinos, obedecida é acatada de muchas gentes,
¢ sobre todo, junta en matrimonio de tan poderoso é
virtuoso rey, en un solo momento & ¢l me gquitando,
lo llevaste é robaste todo; que si & él perdiendo, los
bienes mundanos me dejas, nb causa ni esperanza
de recobrar descanso ni placer, mas de muy mayor
dolor & amargura me serdn ocasion, porque si de mi
preciados eran y en algo tenidos, no era salvo por aquel
que los mandaba y defendia. Por cierto con mucha mas
causa te podiera gradecer si, como una destas simples
mujeres sin fama, sin pompa, me dejaras, porque yo,
olvidando los flacos é livianos males mios, asi como
ella, por los dsperos é crueles ajenos derramara mis
ldgrimas. Mas ; por qué me quejaré de ti, pues que los
engaiios é fuertes mudanzas tuyas derribando los que
ensalzastes son tan manifiestos 4 todos, que no de U,
mas de si mismos, en ti confiando, se deben quejar?»

Asi estaba esta noble Reina faciendo su duelo, en la
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en esta pornia remedia,, é luego mands & Brandoibas
que lo mas apresuradamente que él podiese buscase i
Amadis, y le diese una carta suya, que decia asi:

tierra sentada , é su amo don Grumedan los hinojos fin-
cados, teniéndole las manos, con palabras muy dulces
la consolando, como aquel en quien toda virtud & dis-
crecion moraba, con aquella piedad é amor que en la
cuna lo ficiera; mas consuelo no era menesler, que
ella se amortecia tantas veces, que sin ningun sentido
& casi muerta quedaba; que era causa de gran dolor 4
los que la veian; é cuando algun tanto su espiritu al-
gunas fuerzas fué cobrando , dijod don Grumedan : «;Oh
mi fiel y verdadero amigo! yo le ruego que asi como
estas tus manos en los mis primeros dias fueren causa
delos crecer, que agora en los postrimeros enellas mis-
mas reciba la mi muerte.» Don Grumedan, veyendo
ser su respuesta excusada segun su disposicion , ealld,
que no dijo nada; antes acordd que seria bueno de la
\levar 4algun pobladodonde se procurase algun remedio;
asi lo ficieron , que é1 é aquellos caballeros que alli esta-
ban la pusieron en su palafren, & don Grumedan en las
ancas , teniéndola abrazada, la llevaron 4 unas casas de
monteros del Rey que en la floresta para la guardar vi-
vian, ¢ luego enviaron por camas é otros donde
descansase; pero ella nunca quiso estar sinoen la mas
pobre cama que-alli se fall6» Asi eslovo algunos dias,
sin saber dénde ir ni qué de si ficiese; é cuando don
Gramedan mas reposada la vi6 dijole : «Noble y pode-
rosa Reina, jdonde es fuida vuestra gran discrecion
en el tiempo que mas menester la hobistes, que tan fue-
ra de consejo la muerle procurais y demandais, no te-
niendo en la memoria fenescer con ella todas las mun-
danales cosas? Y jqué remedio serd para aquel vuestro
tan amado marido ser vuestra dnima desas carnes sali-
da? ;Por ventura comprais con ello su salud ¢ poneis
remedio 4 sus males? Antes por cierle es todo al con-
trario de lo que los cuerdos deben facer, que el cora-
zon é discrecion para semejantes afruentas fueron esta-
blecidos é dotados de aquel muy alto Seiior, é mas con
grande esfuerzo é diligencia que ton sobradas ligrimas
d las fortunas de los amigos se han de socorrer. Pues
si aparejo & esto que digo se vos ofrece, quiero que co-
mo Yo lo sepais. Bien sabeis, Sefiora, que, demds de
los caballeros é muchos vasallos que en vuestros sero-
rios viven , que con gran aficion é amor seguirdn é com-
plirdn vuestros mandamientos, de la sangre de vuestra
real casa pende hoy casi toda la cristiandad, asi en es-
fuerzo como en grandes imperios ¢é sefiorios sobre to-
dos, como el cielo sobre la tierra. Pues, jquién duda
que estos, sabiendo estagran fatiga, noquieran, como
vos misma , ser en el remedio della? E si el Rey vues-
tro marido en estas partes esld, nosotros, que suyos
somos, darémos el remedio; é si por ventura 4 la mar
lo pasaron , gen qué tierra tan dspera, ni qué gente tan
brava podrd resistir que habido no sca? Asi que, muy
buena seiiora,, dejando aparte las cosas que mas dafio
que pro traen, tomando nuevo consuelo y consejo, si=
gamos aquellas que 4 la salud y remedio deste negocio
aprovechar pueden.» Pues oido por la Reina esto que
don Grumedan dijo, asicomo de muerte d vida la tornd;
¢ conociendo que en todo verdad decia, dejando las li-
grimas é grandes querellas, acordé de enviar un men-
sajero & Amadis , que mas 4 la manoestaba, confiando
eu su bueua veniura que, asi como en las oiras cosas,

CARTA DE LA REINA BRISENA A AMADIS,

«Sienlos tiempos pasados, bienaventurado caballero,
esta real casa por vuestro granesfuerzo fué defendida &
amparada, en estos presentes costrenida mas que lo
nunca fué, con mucha aficion é aflicion vos llama; é
si los grandes beneficios de vos recebidos HW-
cieron como vuestra gran virtud lo merecia, #fitentios,
pues aquel justo juez , en todo poderoso, en defeto nues-
tro, vos lo quiso pagar ensalzando vuestras cosas fasta
el cielo, é las nuestras abatiendo debajo de la tierra.
Sabréis, mi muy amado fijo y verdadero amigo, que
asi como el relimpago en la escura noche redobla la vis-
ta de los ojos en que fiere, ¢ sipitamente se partiendo,
en mayor lenebregura y escuridad que ante los deja;
asi, teniendo yo ante los mios la real persona del rey
Lisuarte, mi marido é mi sefior, que era la luz ¢ lum-
bre dellos y de todos mis sentidos, seyéndome en un
momento arrebatado, los dejé en tantaamargura é abun-
dancia de ligrimas , que muy presto con la muerte pe-
recer esperan ; y porque el caso es tan doloroso, que
las fuerzas ni el juicio podrian bastar 4 lo escrebir, re-
mitiéndome al mensajero, doy fin en esta y en mi Lris=
te vida, si el remedio dél presto no viene.»

Acabada la carta, mandé 4 Brandoilas que é por
extenso le contase aquellas malaventuradas nuevas, el
cual fué luego partido con aquella voluntad que muy
fiel eriado, como lo él era, lo debia facer, Pues es-
to fecho, con aquellos caballeros se puso luego en el
camino de Londres, porque aquella cibdad era cabeza
de todo el reino, é alli mejor que en otra parte, si al-
gun movimiento hobiese, se fallaria; pero no fué asf,
anltes extendiéndose las nuevas 4 todas partes, la alte-
racion de las gentes fué de tal manera, que grandes y
pequefios, hombres y mujeres desampararon los loga~
res; & como si fuera de sentido estoviesen, andaban
dando voces por los campos , Horando é llamando al Rey
su sefior, en tanto nimero de gente, que las florestas
& montaias todas dellas eran llenas , 6 muchas de las due-
fias ¢ doncellas de gran guisa descabelladas, haciendo
grandes llantos por aquel que siempre en su defensa &
socorro fallaron.

;Oh, como se debrian tener los reyes por bienaven-
turados si sus vasallos con tanto amor é tan gran dolor
se sintiesen de sus pérdidas é fatigas! Y jcudnto asi-
mismo lo serian los sibditos que con mucha causa lo
podiesen é debiesen facer, seyendo sus reyes tales pa-
ra ellos como lo era este noble rey para los suyos! Pe=
ro, mal pecado , los tiempos de agora mucho al con-
trario son de los pasados, segun el poco amor ¢ menos
verdad que en las gentes contra sus reyes se falla, y
esto debe causar la costelacion del mundo ser mas en-
vejecida; que perdida la mayor parte e la virtud, no
puede llevar el fruto que debia, asi como la cansada
tierra, que ni el mucho labrar ni la escogida simiente
pueden defender los curdos € las espinas , con las olras
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yerbas de poco provecho que en ella nacen. Pues rogue-
mos d aquel Sedior poderoso que’ponga en ello remeil’o,
€ si 4 nosotros,, como indinos, oir no le place, que oya
aquellos que aun denlro en las fraguas, sin dellas haher
salido, se fallan; que los faga nacer con tauto encen:li-
miento de caridad é amor como en aguestos pasados ha-
bia, & d los reyes, que, aparladas sus iras é sus pa-
siones, con justa mano ¢ piadosa los traten & sostengan.

Pues tornando al propésito, cuenta la historia que
estas nuevasvolaron muy presto 4 todas partes poraque-

ue grandes tratos en la Gran Brelafia tenian, de |
los € odo lo mas del tiempo por la mar navega— |

han ; asi que , muy presto fué sabido en aquellas tier-
ras donde don Cuadragante, sefior de Sansuefia, é don
Bruneo, rey de Arabia, é los otros sefiores sus amigos
estaban ; los cuales considerando la gran parte que des-
to & Amadis tocaba en reparar la pérdida del Rey 6 del
reino, si en él algunos esciindalos se levantasen , acor-
daron, pues ya en aquellas conquistas no habia qué fa-

cer, & todo estaba sefioreado, de se ir juntos como es-
taban 4 Ja insola Firme por se fallar con Amadis & se- |
guir lo que €l mandase. Pues con este acuerdo, dejan- |

do-don Bruneo en su reino 4 Branfil, su hermano, é don
Cuadragante 4 Landin, sa sobrino, que poco ante alli
era llegado con gente del rey Cildadan en su sefiorjo de
Sansueiia, llevandola mas gente que podieron , é dejando
con ellos la que necesario habian para guardar aquellas
tierras, se metieron en sus fustas por la mar, y el gi-
gante Balan con ellos, que de todos muy amado y pre-
ciado era, Tantoandovieron, é con tan prospero vien-
to, que 4 los doce dias que de alli partieron llegaron al
puerto de la insola Firme. Cuando Balan vié la gran
sierpe que alli Urganda habia dejado, como la historia
vos lo ha dicho, mucho fué maravillado de cosa tan ex-
trafia, é mucho mas lo fuera si le no contaran la causa
della aquellos que con 61 venian. Al tiempo que estos
senores allf arribaron Amadis estaba con su sefiora Oria-
na, que della no se osaba parlir, que como Brandoi-
bas llegase de parte de la reina Brisena con la carta que
ya oistes , & Oriana sopiese lo de su padre, fué su do-
lor é tristeza tan sobrada, que en muy poco estuvo de
perder Ja vida; ¢ como le dijeron la venida de aquella
flota en que aquellos sefiores venian » 1020 & Grasandor
que los rescibiese y les dijese la causa por qué 4 ellos
no podia salir. Grasandor asf 1o fizo, que en su caba-
llo llegé al puerto, é fall6 que ya salian de Ja mar el rey
de Sobradisa don Galaor, y e rey de Arabia don Bru-
neo, é don Coadragante, sefior de Sansueiia, y el gi-
gante Balan, é don Galvénes, 6 Angriote de Estravaus

é Gavarte de Val Temeroso, 6 Agrijes, é Palomir, 3’
otros muchos caballeros de gran Prez en armas, que
seria enojo contarlos. Grasandor les dijo de la forma
que Amadis estaba, y que se aposentasen é descansa-
sen esa noche, y que otro dia saldria para ellos d dar
érden en aquel caso, que yad ellos manifiesto seria, To-
{I_os lo tonemq por bien que asi se ficiese, ¢ luego su-
bxemp al castillo y se aposentaron en sus posadas, é
Agrdjes ésn tio don Galvdnes llevaron consigo 4 Baljnu
por le facer toda la honra que ellos podiesen. Pasada
pues aquellanoche, habiendo oido misa, fuéronse to-
dos d la huerta donde Amadis estaba ; € como €] lo su-

po, dejando 4 su sefiora eon mas sosiego, ¢ 4 sn prima
Mabilia, y Melicia, su hermana, ¢ Grasinda con ella
salio de Ia torre é vinose para ellos. ?

Cuando asi juntos los vi fechos reyes é grandos se-
nores, escapados de tantasafrentas y peligros comoha-
bian pasado con tanta salud, aungue es el coninente
tristeza mostrase por lo del rey Lisuarle, en su eoram
zon sinli¢ fan gran alegria, muchd mas que si para ¢
solo todo aquello se hobiera ganado, 6 fuélos abrazar,
¢ todos 4 €l; mas al que él mas amor mostré fue & Hi=
lan el gigante ; que 4 este abraz muchas veces, lipy~
rindole con mucha corlesia. Pues estando asi junlos,
el rey don Galaor, como aquel que en tanlo grado [a
pérdida del rey Lisuarte sintiese como la del rey Pe-
rion , su padre, les dijo que sin poner dilacion de nin-
gun tiempo se debia tomar acuerdo de lo que facer de-
bian en lo del rey Lisuarte, porque él, si- Amadis lo
otorgase, luego queria entrar en aguella demanda, sip
holgar ni haber reposo dia ni noche fasta perder la vi-
da 6 salvar la suya, si vivo fuese. Amadis le dijo: «uen
sefior hgggano , gran sinrazon seria que ajuel re: jue
tan bueno ¥dé é tan honrado é tan socorredor de log
huenos, que los buenosep tan extrema necesidar no lg
socorriesen, dejando aparte el gran deudo qne yo con
é tengo, que & lodos obliga 4 facer lo que deeis, é porsu
sola virtud é gran nobleza merecia ser servido ¢ ayu=
dado en sas afruentas de todos aquellos en quien viriud
& buen conoscimiento hobiese.» Entonces mandaron ves
nir ante ellos Brandoibas, por saber lo que se babia
fecho en buscar al Rey, é que les dijese con qué la
Reina seria mas servida é contenta. El les dijo todo lo
que viera, é la gran gente que luego en la hora que el
Rey fué perdido sali6 4 lo buscar, y que creyesen que
si en aquella floresta é aun en todo su reino fuera pre-
s0 ¥ en algun logar detenido, que no era cosa que si=
cobrirse podiera; mas que el pensamiento de la Reina
y de todos los otros no era salvo creer que por la mar
lo llevaron 6 en ella lo habian afogado, que segun el
socorro fuera presto, aun para lo soterrar no tovieran
tiempo; ¥ que su parescerera, pues que todo aqquel reji=
no habia (anto sentimiento fecho, & con tanto amor &
voluntad todos al servicio de la Reina quedaban,, no se
esperando de olra ninguna parie lo contrario , gue ellos
en aquella gran flota que alii tenian se debrian pariir
en muchas partes ; que, segun en todas las cosas por
ellos comenzadas siempre la fortuna les habia sido muy
favorable , que esta 4 que con tanto afan ¢ aficion se po=
nian no era de creer en oltro estilo mudarse. A todos
aquellos sefiores les parecio muy buea consejo el que
Brandoibas les daba, y en aquello se olorgaron que s¢
ficiese, ¢ rogaron & Amadis que tomase cuidado de les
sefialar la parte de la mar y de lastierras que bhuscasen,
€ por ninguna cosa quedase de lo uno ni de lo otro, ¥
que luego los llevase ante Oriana, que en sus manos
querian jurar y prometer de nunca cesar la demanda fasta
tanto que del Rey su padre nuevas de vivo 6 de muerlo
le_trajesen » que con esto pensaban de dar consuelo 4su
tristeza. Pues yendo Lodos para entrar en fu lorre, Hedd
un hombre que les dijo : «Sefior es, una doena de la
Gran Serpienle, y créese que es Urganda la Desconoci-
da, que otra no fuera poderosa de alli entrar ni salir.»
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Cuando Amadis esto oyddijo : «Si ella es, seamuy bien
venida; que 4 lal sazon mas con ellaque con otra nin-
guna persona nos debe placer.»

Luego enviaron por sus caballos para la recebir, pero
nose pudo hacer tan presto , que ante Urganda delamar
salida no fuese, y en su palafren, trayéndola sus dosena-
nos por las riendas, 4 la puerta de la huerta llegada.
Cuando aquellos sefiores asi Ja vieron fueron contraella,
y el rey don Galaor fué el primero, ¢ la tomé con sus
brazos del palafren, € la puso en tierra; todos la salua-
ron ¥ la honraron con mucha cortesia, y ella les dijo:
«Bien creeréis, mis buenos seiiores, que de fallaros
asi juntos no lo terné por extrana cosa, puesque cuan-
do de aqui parti vos lo dije, que sobre un caso & vos-
otros oculto lo seriades; mas dejemos agora de fablar
en ello, y antes que mas os diga quiero ver é consolar
4 Oriana , porque sus angusliasé dolores mas quelos mis
proprios los siento.» Entoncesse fueron todos con ella
fasta el aposentamiento de Oriana. Covando Oriana la
vid por la puerta entrar, comenzd 4 llorar muy agra-
mente é 4 deeir : «j Oh mi buena amiga, sefiora! jcd-
mo , sabiendo vos todas las cosas antes ( gan, no
pusistes remedio en esla tan gran desventura venida
sobre aquel rey que tanto vos amaba? Agora conozco
yo que , pues vos le fallecistes, que todo el mundo le
fallece;n & dando con sus palmas en el rostro, se dejo
caer en sa estrado. Urganda se llegd 4 ella, é fincadas
las rodillas, tomdndola por las manos , le dijo : « Ama-
da sefiora fija, no os congojeis ni aflijais tanto, pues
que los imperios é grandes estados de que vos tan or-
nada ¢ abastada sois traen siempre consigo las seme~
jantes tribulaciones, é sin esta condicion ninguno po-
seerlos puede ; que con mucha razon nos podriamos
quejar los que poco tenemos de aquel poderoso Sefor
si de olra guisa pasase; pues que siendo todos de una
masa y de una naturaleza obligados 4 los vicios é pa-
siones, al cabo iguales en la muerte , nos fizo tan di-
versos en los bienes deste mundo, 4 los unos sehores,
d los otros vasallos con tanta sujecion é homildad, que
con razon 6 sin ella nos convenga solrir prisiones, muer-
tes, destierros ¢ d otras cosas de inumerables penas, asi
como la voluntad yquererde los mayores lo mandan; é
sialgun consuelo estos asi sojuzgado sé apremiados al su
gran desconsuelo sienten, no es al, salvo ver estos jue-
gos de la forluma, que traen estas caidas peligrosas; é
como esto sea ordenado é permitido de la su real Ma~
jestad, asi son todas las otras cosas que por el mundo
seé rodean , sin ser 4 ninguno poder dado, por discre-
cion ni sabiduria que en si haya, de solo un punto re-
mover dello. Asi qlie, muy amada sefiora, compensan-
do lo malo con lo bueno é lo triste con lo alegre, da-
réis mucho descanso & vuestra fatiga; y en lo que me
decis del Rey vuestro padre , verdad es que & mi anles
manifiesto fué, como por palabras encubiertas, al tiem-
po que de aqui parti, lo dije; pero no fué enmi tal po-
der que desviar podiese lo que ordenado estaba ; mas
lo que & mi es otorgado en esta venida se pornd en
obra; lo cual,con da ayuda del mavor Sefior, serd causa
de traer el remedio que 4 esla tan gran tristeza en que
vos fallo conviene.»

Entonces la dejo, y se torné 4 los caballeros, que

-

juntos estaban por dar érden en el viaje que eada uno
habia de facer, é dijoles : «Mis buenos sefiores, bien
se vos acordard como al liempo de mi partida desta
insola, cuando juntos quedastes, vos dije que 4 la sa-
zon que el doneel Esplandian hobiese de recebir caba~
{leria, por un caso d vosolros oculto, todos los mas se-
riades aqui tornados; pues si asi se eumplié, la pre-
sencia vuestra da dello testimonio. Agora yo soy veni-
da, como lo prometi, asi para aquel auto, como por vos
quitar de las afruentas é grandes trabajos que desta de-
manda en que todos puestos estdis vos pueden venirgin
que dellas remedio ninguno de lo que r!esm.-
cance; que si todos los que en el mundo son naseidos
con los que por nacer estdn , que vivos fuesen, procu-
rasen con toda diligencia de fallar al rey Lisvarte, se-
ria imposible poderlo acabar, segun en la parte donde
lo llevaron. Por ende; mis seiiores, no enire en vuestros
corazones tan gran follia, que con poca diserecion, sien-
do primero por mi avisados, querais alcanzar 4 saber
aguello que la voluntad del mas poleroso Sefior de-
fiende que sabido nosca, ydejaldo & aquel & quien por
su especial gracia le es permilido; é porque de la dila-
cion grande dafio se podria causar, es menesler para el
efelo de lo que conviene, asi como estdis, llevando con
vosotros al fermoso doneel Esplandian, é & Talanque,
¢ Maneli el mesurado, é al rey de Dacia, é & Ambor,
hijo de Angriote de Estravaus, seais mis huéspedes
esta noche con alguna parle del dia siguiente dentro
en aquella gran fusta que serpiente paresce.» Cuando
aquellos senores oyeron esto que Urganda les dijo, to-
dos callaron, que ninguno supo qué responder, porque
segun las cosas pasadas della dichas tan verdaderas
habian salido, bien creyeron que asi aguella presente
seria, é por esla causa, sin mas le decir, acordaron
de cumplir lo que mandaba, considerindolo por me-
jor; é luego cabalgando en sus caballos, y ella en sa
palafren, llevando consigo 4 Esplandian é 4 los otros
donceles, se fueron & la marina, donde Urganda les
dijo que en una de aquellas fustas pasasen con ella fasta
se meler en la Gran Serpiente; lo cual asi fué hecho.
Pues llegados y entrados en aquella gran nao, Urgan-
da se metié con ellos en una grande ¢ rica sala, donde
les fizo poner mesas en que cenasen, y ella con los
donceles se meti6 4 una capilla que en cabo de la sala
estaba, guarnida de oro é piedras de muy gran valor,
¢ alli cené con ellos con muchos insirumentos que
unas doncellas suyas muy dulcemente tahian. Acabada
la cena, Urganda, dejando los donceles en la capilla,
salié 4 la gran sala, donde aguellos seiiores estaban, é
rogéles que 4 la capilla se fuesen, é ficiesen compania
d los noveles. A cabo de una pieza de tiempo torn6 Ur-
ganda ¢ traia en sus manos una loriga, é tras ella ve=
nia su sobrina Solisa con un yelmo, é Julianda, su
hermana de Solisa, con un escudo, y estas armas no
eran conformes 4 las de los otros noveles, que acostum-
braban en el comienzo de su caballerfa de las traer
blaneas ; mas eran tan negras é tan escuras, que nin-
guna ofra cosa tanto lo podia ser,

Urganda se fué & Esplandian é dijole : «Bienaventu-

rado doncel , mas que otro alguno de tu tiempo, vis-
1 tele estas armas conformes & la mancilla y negregura
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del tu fuerte y bravo corazon , que por el Rey tu abuelo
tienes ; que asi como los pasados que la érden de la ca-
balleria establecieron tovieron por bueno que 4 la nueva
alegria nuevas armas é blancas se diesen, asi lo tengo
yO que i lan gran tristeza negras ¢ trisles se dén; por-
que viéndolas hayas memoria de remediar la causa de
su triste color.» Entonces se vistié la loriga, que muy
fuerte ¢ bien labrada era. Solisa le puso el yelmo en la
cabeza ¢é Julianda el escudo al cuello. Entonces mird
Urganda contra Amadis, € dijole con mucha razon :

istos caballeros podian preguntar la causa por qué en
:m; la espada falte; mas vos, mi buen senor,
que sabeis donde la fallastes, é de qué Lan grandes tiem-
pos le estd guardada por aquella que en su tiempo par
de sabiduria no tuve en todas las arles, sino solamente
en la del engaiioso amor de aquel que mas que d si
mesma amaba, por quien la desastrada y dolorosa fin
liobo; pues con ajquella encantada espada que fuerza
tiene de desalar é disolver todos los olros encantamen~
195, puesta en el puilo del su muy fuerte brazo, fard
tales cosas, por donde los que fasta aqui mucho res-
plandeseian , en mucha escuridad y menoscabo serdn
puestos.» Armado Esplandian como ois, enlraron en la
capilla enatro doneellas, cada una con un guarnimen-
to de caballero de unas armas tan blancas y tan claras
como la luna, orladas ¢ guarnidas de muchas piedras
preciosas con unas cruces negras, ¢ cada una dellas

armd uno de aquellos denceles, é teniendo 4 Esplan- |

dian en medio, fincados de rodillas delante del altar de
la Virgen Maria, velaron las armas, asi como era en
aquel Liempo costumbre. Todos tenian las manos y las
cabezas desarmadas, y Esplandian estaba entre ellos
lan fermoso, que su rostro resplandecia como los ra-
yos del sol, tanto, que facia mucho maravillar 4 todos
aquellos que le veian fincado de hinojos con mucha de-
vocion é grande homildad , rogéndola que fuese su abo-
gada con el su glorioso Hijo, que le ayudase y ende-
rezase en lal manera, que siendo su servicio, podie-
se complir con aquella tan gran honra que tomaba, y
le diese gracia por la su infinita bondad como por él
antes que por otro alguno el rey Lisuarte, si vivo era,
en su honra é reino restituido fuese. Asi estovo toda
la noche, sin que en cosa alguna fablase, sino en es-
tas lales rogarias y en olras muchas oraciones, con-
siderando que ninguna fuerza ni valentia, por grande
que fuese, tenia mas facultad de la que alli otorgada le
fuese.

Asi pasaron aquella noche, como habeis oido, ve-
lando todos y todas aquellos noveles; y venida la ma-
fiana, parecid encima de aquella gran serpiente un ena-
no muy feo é muy laso, con una gran trompa en la
mano, é taiifla tan reciamente, que el su fuerle son
fué oido por la mayor parte de aquella insola; asi que,
toda la gente fizo alborotar é salir encima de los adar-
ves é torres del castillo, ¢ otros muchos por las peiias
¢ alturas donde mejor podiesen mirar; é las duefias
¢ doncellas que en la gran torre de la huerta estaban
subieron suso 4 la mas priesa que podieron, por mirar
qué seria aquello que tan fuertemente habia sonado.
Cuando Urzanda asi los vié, fizo aquellos sefiores que
alli donde su enano estaba se subiesen; y lnego ella

tom6 ante si 4 los cuatro noveles é & Esplandian por 13
mano, é subid tras ellos ; y en pos della iban seis don-
cellas vestidas de negro, con seis trompas doradas; ¢
cuando fueron suso, Urganda dijo contra el gigante
Balan : «Amigo Balan, asi como la natura te quiso ex-~
tremar de todos aquellos que de tu linaje fueron en te
facer tan diverso de sus costumbres , allegéndate 4 co-
nocer razon é virtud , la cual fasta agora en ninguno
de tus antecesores fallar se pudo, en que se puede de-
cir que este don 6 gracia de la divinal esencia te vino,
asi por aquel amor entrafiable que en ticonozco que 4
Amadis tienes , quiero yo que olra temporal te sea otor-
gada entre estos tan sefialados caballeros; la cual nin-
guno anltes que nos ni presentes ni porvenir alcanzaron
ni alcanzar podrin; y esta es, que de tu mano sea ar-
mado este doncel caballero; que los sus grandes hechos
serdn lestimonio de ser mi palabra verdadera, ¢ fardn
estable la gloria que ti alcanzas en dar esta Grden 4
aquel que tan sefialado é aventajado sobre tantos bue-
nos serd. » El Gigante, cuando esto oy6, mird conlra
Amadis, sin nada responder, como que dudaba de com-
plir lo fiuella dueiia le decia. Amadis, que asi lp
vi6, conocid luego que su consentimiento era necesa-
rio, ¢ dijole con gran homildad : «Mi buen sefior, ha-
ced lo que Urganda vos dice ; que todos hemos de obe-
decer sus mandamientos, sin que en ninguna cosa con-
tradichos sean.» Entonces el Gigante tomé por la mano
{ Esplandian ¢ dijole : « Hermoso doncel, ; quieres ser
caballero?— Quiero,» dijo é1. Luego le besd y le puso la
espuela diestra, é dijo: « Aquel poderoso Seiior que
tanta de su forma y de su gracia en Li puso mas que en
ninguno que jamis se viese, aquel te faga tan buen
caballero, que con mucha razon pueda yo desde agora
guardar la cuarla promesa que fago, de nunca ser este
aulo en otro alguno hecho.» Esto asi acabado, Urganda
dijo: « Amadis, mi sefior, si por ventura hay algo en
vuestra memoria que & este novel caballero querais
mandar , sea luego; porque presto le conviene de vues-
tra presencia ser partido.» Amadis, sabiendo las cosas
de Urganda, y cémo aquel amonestamniento sin gran
causa no se facia, dijo: «Esplandian, fijo, al tiempo
que yo pasé por las insolas de Romania y llegué en
Grecia, yo recebi de aquel grande emperador muchas
honras y mercedes ; y despues que de su presencia me
parli, muchas mas, asi como estos sefiores en mis ne-
cesidades é suyas vieron, por donde le soy obligado &
servir todo el tiempo de mi vida; pues entre aquellas
grandes honras que alli alcancé, fué una la que yo en
mucho tener debo ; y estaes, que la muy hermosa Leo-
norina, fija de aquel emperador, mas graciosa y her-
mosa que en todo el mando doncella fallar se podria,
¢ la reina Menoresa, con olras dueiias ¢ doncellas, de
muy gran guisa, me lovieron en sus aposenlamientos
con tanto gozo ¢ alegria é cuidado de 4 mi me lo dar,
como si hijo de un emperador del mundo yo fuera, no
habiendo al presente otra noticia de mi sino de un po-
bre caballero; las cuales al tiempo de mi partida me
demandaron en don que, si facerlo podiese, las tor-
nase & ver; y si ser no podiese, les enviase un caba=
llero de mi linaje, de que servir se podiesen. Yo les
prometi de asi lo facer, é porque vo no estoy en dispo-
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sicion de lo complir, 4 ti lo encomiendo; que si Dios,
por su merced, te dejare acabar esto que todos desea—
mos, tenzas memoria de quitar mi palabra donde pre-
sa en poder de tan alta sefiora quedd; é porque pue-
dan creer ser ti aquel que de mi parte va, toma esle

!

fermoso anillo, que de su mano tirado {ué, para lo poner

con ella en la mia.»

Eatonces le di6 el anillo que aquella infanta le diera,
con la piedra preciada, compafiera de la que en la rica
corona estaba, como lo cuenta la tercera parle desta
historia. Esplandian fincd los hinojos ante ¢l y besdle
las manos, diciendo que como gelo mandaba lo com-
pliria, si Dios por bueno lo toviese; pero no se compli6

tan cedo como el uno y el otro lo cuidaban, antes este

caballero pasé por muchas cosas peligrosas por amor |

desta infanta fermosa, solamente por la gran fama que
della 0y6, como adelante vos serd eontado. Esto asi fe-
cho, Urganda dijo 4 Esplandian: «Hijo hermoso, fa-
ced vos caballeros estos donceles, que muy presto vos
pagarin esta honra que de vuestra mano reciben.» Es-
plandian, asi como ella lo mandd, lo fizo; dg guisa
que en aquella hora todos cinco rm_'ihif'-l‘(&;!la Gr-

den de caballerfa. Entonces las seis doncellas que va

n las trompas con tan dulce son y 1an sa-
broso de oir, que todos aquellos sefiores cuantos alli
estaban ¢ los einco cal
dos, sin ningun sentido les quedar, et la gran serpiente
eché por sus narices el fumo tan negro y tan espeso,
que ninguno de los que miraban podieron ver otra cosa,
salvo aquella grande escuridad ; mas & poco rato, no sa-
biendo en qué forma ni manera todos aquellos sefiores se
fallaron en la huerta, debajo de los drboles donde Ur-
ganda los habia fallado al tiempo que alli llegé ; y es-
parcido aquel gran fumo, no parecié mas aquella gran
serpiente, ni supieron de Esplandian ni-de los otros
noveles caballeros; de que fueron todos muy espanta-
dos. Cuando aquellos sefiores asi se vieron, mirdbanse
unos d otros, ¢ paresciales que lo pasado -fuera como
en sueiios; mas Amadis fallé en su mano diestra un es-
crito que decia asi :

«Vosolros, reyes y caballeros que aqui estdis, tor-
»nad & vuestras tierras , dad holganza & vuestros es-
»pirilus, descansen vuestros dnimos, dejad el prez de
»las armas, la fama de las honras 4 los que ecomienzan
»d subir en la muy alta rueda de la movible fortuna;
»contentdos con lo que della fasta aqui alcanzastes,
ppues que mas con vosolros que con otros algunos de
»vuesiro tiempo le plogo teaer queda é firme la su pe-
»ligrosa rueda; é 1, Amadis de Gaula, que desde el
»dia que el rey Perion, tu padre, por ruego de tu se-
viora Oriana, te fizo caballero, venciste muchos caba-
»lleros é fuertes é braves gigantes, pasando con gran
»peligro de tu persona todos los tiempos fasta el dia de
vhoy , haciendo tremer las bratas y espantables ani-
»malias, habiendo gran pavor de la braveza del tu
»luerle corazon, de aqui adelante da reposo 4 tus afa-
»nados miembros; que aquella tu favorable forluna,
nvolviendo la rueda 4 este, dejando & todos los otros

oisles loc

Heros noveles cayeron adormi-

ndebajo, olorga ser puesto en la cumbre: comienza va
»a sealir los jaropes amargos que los re S Y sefio-

»rios atraen ; que cedo los aleanzards; que asi como con

Tr

»tu sola persona é armas é caballo , haciendo vida de un
»pobre caballero, 4 muchos socorriste ¢ muchos menes-
nter te hobieron, asi agora, con los grandes estados, que
nfalsos descansos prometen, te convernd ser de muchos
nsocorrido, amparade y defendido; é th, que fasta aqui
nsolamente te ocupabas en ganar prez de tu sola per-
usona, creyendo con aquello ser pagada la deuda 4 que
nobligado eres, agora te convernd reparlir tus pensa-
nmientos é cuidados en tantas é diversas partes, que
»por muchas veces querrias ser tornado en la vida pri-

vmera, y que solamente te quedase el tuenano 4 qug
nmandar podieses; toma va vida nueva, coaﬂu}:
»dado de gobernar que de batallar, como fasta aqui fe-
neiste ; deja las armas para aquel 4 quien las grandes
»vilorias son otorgadas de aquel allo Juez, que su-
»perior para ser su sentencia revocada no tiene; que
nlos tus grandes fechos de armas por el mundo tan
»sonados, muertos ante los suyos quedardn; asi que,
vpor muchos que mas no saben serd dicho que el hijo
»al padre malé ; mas yo digo que no de aquella muer-
nte patural & que todos obligados somos, salvo de
naquella que, pasando sobre los otros mayores pe-
»ligros mayores angustias, ganando tanta gloria, que
»la de los pasados se olvide; € si alguna parte les de-
nja, no gloria ni fama se puede decir, mas la sombra
ndella. »

Acabado de leer aquel escrito, fablaron mucho en-
tre si qué debian 6 podian facer. Asi que, los consejos
eran muy diversos , aunque 4 un efeto se reduciesen;
mas Amadis les dijo : «Buenos sefiores, como quiera
que & los encantadores é sibios destas tales arles sea
defendido de les dar ninguna fe, las cosas desta duetia
pasadas, é vistas por nosotros en experiencia, nos de-
ben poner en verdadera esperanza de las venideras : no
por tanto que sobre todo no quede el poder 4 aquel Se-
nor que lo sabe y puede todo, del cual puede ser per-
mitido que antes por esta Urganda sea reparado é ma-
nifiesto lo que tan & duro por otras vias podriamos sa-
ber, asi como fasta aqui se ha mostrado en otras mu-
chas cosas; é por esto, buenos sefiores, yo ternia por
bueno que, asi como ella lo conseja é manda, asi por
nosotros se cumpla, torndndoos & vuestros™ sefiorios,
que nuevamente habeis ganado; é mi hermano el rey
don Galaor, é don Galvines, mi tio, tomando ¢
go @ Brandoibas, se vayan 4 la reina Brisena, porque
dellos sepa con qué voluntad queriamos poner en efeto
sus mandamientos, é la causa por qué cesé de se fa-
cer, y dellas sabrdn lo que mas le placerd que si-
gamos; € yo quedaré aqui con mi primo Agrdjes fas-
la tanto que algunas nuevas nos vengan; é si nuestra
ayuda é acorro para ellas fuere menester, mucho mas

tades que juntos lo sabrémos; é adonde vinieren,
aquellos tengan cargo, haciéndolo saber 4 los otros, de
acudir. »

A todos aquellos sefiores é caballeros pareci6 ser buen
acuerdo este que Amadis les dijo: éasilo pusieron por
obra, que el rey don Bruneo é d
nor de Sansu

on Cuadragante, se-
tia, se tornaron 4 sus sefiorfos, llevando
aquellas sus muy fermosas mujeres M é
Grasinda; y el rey don Galaor € don Galvines, con

s , se fueron d Londros, donde la reina Bri-
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sena estaba. E Amadis é Agrdjes é Grasandor se que-
daron en la fnsola Firme , é con ellos aquel fuerte gi-
ganle Balan, sefior de la insola de la Torre Berme-
Ja, con voluntad de no se partir de Amadis fasta tanto

! que del rey Lisuarte nuevas algunas se sopiesen; é si
fuesen tales que socorro de genle menester fuese, de
pasar por aquella ventura & trabajo que dar le quisie-
sen.

A DIOS SEAN DADAS GRACIAS.

.

BANSE AQUF 1OS CUATRO LIBROS DEL ESFORZADO E MUY VIRTUOSO CABALLERO AMADIS DE GAULA, FLIO BEL REY

Y DE LA REINA ELISENA, EN LOS CUALES SE FALLAN MUY POR EXTENSO LAS GRANDES AVENTURAS Y TERRI=-
BLES BATALLAS QUE EN SUS TIEMPOS POR EL SE ACABARON E VENCIERON, E POR OTROS MUCHOS CABALLEROS, ASi

DE §U LINAJE COMO AMIGOS SUYO0S.

EL RAMO
QUE DE LOS CUATRO LIBROS DE AMADIS DE GAULA SALE;
Flapes -
LAS SERGAS DEL MUY ESFORZADO CABALLERO ESPLANDIAN,

HUIJO DEL EXCELENTE REY AMADIS DE GAULA.

AQUI COMIENZA EL RAMO QUE DE MU.-\TRO LIBROS DE AMADIS SALE, LLAMADO LAS SERGAS
DE ESPLANDIAN , QUE FUERON ESCRIPTAS EN GRIEGO POR LA MANO DE AQUEL GRAN MAESTRO ELISABAT, QUE MUCHOS
DE SUS GRANDES HECHOS V16 Y 00, COMO AQUEL QUE, POR EL GRANDE AMOR QUE A SU PADRE AMADIS TENIA, SE QUISO
PONER EN TAN GRAN CUIDADO, Y POR VER SUS GRANDES HECHOS EN ARMAS ¥ LE SOCORRER CON SABIDURIA, COMO LO
HIZO EN MUCHAS PARTES DONDE MAL HERIDO FUE. LAS CUALES SERGAS DESPUES A TIEMPO FUERON TRASLADADAS EN
MUCHOS LENGUAJES, SEGUN A LAS PROVINCIAS Y REINOS DONDE LLEVARLAS QUISIERON POR DONDE A MUCHOS MANIFIES—
TAS FUESEN, QUE HABIENDO LEIDO LAS GRANDES COSAS DEL PADRE, CON MUCHA AFICION LAS DEL HIJO DESEABAN VER.

CAPITULO PRIMERO.

(ue habla cémo Esplandian, despertado del dulee son de las trom-
petas, que dormir le hizo, se hallé en la gran fusta de la Ser-
piente, al pié de la peiia de la Doncella Encantadora, y lo que
alli le acontecid.

Cuenta la historia que, recordado Esplandian de
aquel dulce son que las seis doncellas de Urganda la
Desconocida con las trompas doradas hicieron , al tiem-
po que la 6rden de caballeria recibié, 6l se hallé enci-
ma de las muy fieras y espantables alas de la Gran Ser-
piente, solo, sin persona alguna, armado de todas sus
armas negras, y junto al pié de una pena muy alta;
de lo cual fué mucho maravillado. Pero bien tenia en la
memoria haber estado en aquel mismo lugar al rede-
dor de su padre Amadis, y todos los otros grandes se=
fiores y caballeros, y Urganda la Desconocida, y los
cuatro donceles que él hiciera caballeros. Y como asi
se vi6, no sabia qué hacer de si; pero luego pensd que
como las cosas de Urganda muy diversas y extrafias de
las otras todas fuesen, que asi aquella, que por su sabi-
duria habia sido guiada, lo era, v bajGse por la puerta
que descendia 4 la gran sala que va oistes, y tampoco
hallé alli ninguno. Mas entrado en la rica capilla don=
de sus armas velara , hallé delante del altar durmiendo
 Sargil , su escudero, y dos hombres cabo €1, que asi-
mesmo muy fieramente dormian, con las barbas y ca=
bellos muy largos, y vestidos de unas vestiduras he-
chas 4 la guisa de Turquia. Entonces dié del pié &
Sargil, y llamdle que se levantase ; el cual despertéd
despavorido, y levantése en pié y : aj(Juién sois
vos que aqui venistes?v Espla ndizn comenz6 4 reir de

-
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gana y dijole : « Conoce que algunas veces me viste.»
Y toméle por la mano y trdjolo contra si. Sargil-acordd
mas que antes, y conoseié 4 Esplandian, y dijo: «El
gran suefio que he tenido por poco me hiciera perder
el seso.» Esplandian le dijo: «Pues mas es aun de lo
que t0 piensas.» Entonces le contd como se habia ha=
llado durmiendo encima de aquella fusta, v que no vie-
ra persona alguna de las que estuvieran 4 la sazon que
le armaron caballero; y como estaban al pié de una muy
alta peia sin medida, que no sabia qué lugar fuese;
¥y que habia mirado en derredor, ¥ no viera sino agua,
y aquella roca cercada della de todas parles; pero que
bien creia que esta fuese la peiia llamada de la Donce=~
lla Encantadora, de que algunas veces habia oido 4 su
padre Amadis hablar. Sargil vi6 aquellos dos hombres
que dormian, y dijo: «;Quién son eslos que aqui ya=-
cen?—No sé, dijo Esplandian; pero bien creo que Ur=
ganda los dej6 aqui, y bien serd que los despertemos.»
Entonces fué cada uno al suyo, yllamdronlos que se
levantasen; los cuales presto recordaron y fueron en
pié. Esplandian les pregunté quién eran; ellos ‘hicie-
ron seilal que no hablaban, que eran mudos. Y esto
seria ya d tal hora que el mediodia’era pasado, v Es
plandian tenia gana de comer, y dijo & Sargil: « Ami=
g0, ;qué harémos, que en esta fusta'no’ veo recaudo
ninguno ¢émo pasar podamos, que estos hombres poco
remedio nos porndn; busquemos 4 todas partes si ba-
llarémos algo de comer.» Cuando aquellos hombres en=
tendieron en lo gue hablahan; hiciéronles sefias que es~
tuviesen quedos, y ellos salieron de fa eapilla v entraron
en una cémara que con la gran sale secontenia; yd poco
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